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propriété industrielle, revisée & La Haye le
6 novembre 1925, ainsi qu’aux divers ar-
rangementis particuliers pour la protection
de la propriété industrielle, pris séparément
au sens de larticle 15 de ladite Convention
en tant qu’elles ont adhéré a ces arrange-
ments.

ART. 24. — Chacune des Hantes Parties
contractantes s’engage i prendre toutes les
mesures législatives ‘ou administratives né-
cessaires pour garantir les produits naturels
ou fabriqués originaires de l'auire contre
toute forme de concurrence déloyale dans
les transactions commerciales.

Les Hautes Parties contractantes s'obli-
genl 4 réprimer et a prohiber, par la saisie
el par toutes autres sanctions appropriées,
I'importation et l'exportation ainsi que la
fabrication, la circulation, la vente et la
mise en vente A l'intérieur, de tous pro-
duits ou marchandises portant sur eux-
mémes ou sur leur conditionnement immé-
diat, ou sur leur emballage extérieur des
marques, noms, inscriptions ou signes quel-
conques, comportant, directement ou indi-
rectement, de fausses indications sur l'ori-
gine; I'espéce, la nature ou les qualités spé-
cifiques de ces produits ou marchandises.

ArTt. 25. — Chacune des Hautes Parties
confractantes s’engage d prendre des me-
sures législatives et adminislratives en vue
de réprimer I’emploi de fausses indications
de provenance des produits vinicoles, pour
autant qu’ils soient originaires de I'une ou
Pautre des Hautes Parties contractantes.

Seront notamment réprimés par la saisie
et par d’autres sanctions appropriées I'im-
poriation, l'exportation, la fabrication, la
circulation, la vente ou la mise en vente
des produoits visés ci-dessus dans le cas ou
figureraient sur les fats, bouteilles, embal-
lages ou caisses les contenant des marques,
des noms, des inscriptions ou des signes
queleonques, comportant sur lorigine de
ces produits de fausses indications sciem-
ment employées. -

La saisie des produits incriminés aura
lieu, soit a la diligence de I’Administration,
soit 4 la requéte du Ministére public ou
d’une partie intéressée — individu, asso-
ciation ou syndicat — conformément 3 la
législation respective de chacune des Hautes
Parties contractantes.

L'inlerdiction de se servir d’'une appella-
lion régionale ou de cru pour désigner les
produits autres que ceux qui y onl réelle-
ment droit, subsiste, alors méme que la
véritable origine des produits serait men-
tionnée ou que les appellations fausses
accompagnées de certaines rectifications
telles que «genre», «type», «facon» ou
autres.

Le présent article ne fait pas obstacle a
ce quen tous cas celui qui vend un pro-
duit vinicole mentionne son nom et son
adresse sur le récipient. A défaut d’appella-
tion régionale, il sera tenu de compléter
son adresse par lindication, en caractéres
également apparents, du pays d’origine,
chaque fois que, par un nom de localilé ou
par toute autre indication de I'adresse, il
pourrail{ y avoir confusion avec une localité
ou avec une propriété situées dans un autre
pays.

Pour les produits vinicoles, aucane ap-
pellation d’origine des Hautes Parties con-
tractantes, si elle est diment protégée dans
le pays de production el si elle a été régu-
liérement nolifiée & I'autre Partie, ne pourra
étre considérée comme ayant un caractére
générique, ni ne pourra étre déclarée tom-
bée dans le domaine public. Seront recon-
nues de la méme maniere les délimitations
et les spécifications qui se rapportent & ces
appellations.

Les Hautes Parties contractantes s’en-
gagent & étudier ultérieurement I'extension
éventoelle des dispositions qui précédent a
tous produits autres que les produits vini-
coles tirant du sol ou du climat leurs qua-
lités spécifiques. '

ART. 36. — La présente Convention sera
ratifiée et Péchange des ratifications aura
lieu a Paris. .

Toutefois, les Hautes Parties contractantes
sont d’accord pour mettre en application
les dispositions de la présente Convention
qui, d’aprés leurs lois respectives, n’exigent
point I'approbation préalable de leur Parle-
ment, & expiration d’un délai de dix jours
A dater de Ia signature.

Les autres dispositions seront mises en
application dix jours aprés la notification
faite a Paris que Dlaccord a élé ratifié par
IAulriche, & I'exception toulefois des dis-
positions d’ordre tarifaire qui nécessilent
I'approbation préalable des Chambres fran-
caises.

Si cette approbation est oblenue, 1’échange
des ratifications sera effectuée et I'ensemble
de la Convention sera niis en vigueur dans
un délai de dix jours, a dater de ’échange
des instruments.

Si lapprobation était refusée, I'Autriche
| pourrait dénoncer les dispositions en vi-
| gueur de la Convention pour prendre fin
un mois apres.

Les Hautes Parties contraclantes pour-
ront dénoncer la présente Couvention &
partir do 1° avril 1929 pour prendre fin
trois mois aprés (Y.

(") L’Autriche a ratifié le traité le 21 juillet 1928.
Celui-ci est enlré en vigueur dans ce pays a partir
du 1* aofit 1928. (Réd.)

PARTIE NON OFFICIELLE

Etudes générales

A PROPOS DE LA CESSION
DES MARQUES DE FABRIQUE ET DE
COMMERCE

CONVIENT-IL DE CREER
LA « MARQUE DE MARCHANDISES»?




252 ETUDES GENERALES



ETUDES GENERALES 253



254

CONGRES ET ASSEMBLEES — CORRESPONDANCE

WERNER SCHAFFER,

Membre du Groupe suisse de 1'Association
internationale pour la protection de la
! propriété industrielle.

Congres et assemblées

] REUNIONS INTERNATIONALES

‘\ 111®* CONGRES JURIDIQUE INTERNATIONAL
pE T.S. F.

(Rome, 1*-6 octobre 1928) (1)

Nous croyons que nos lecteurs liront avec
intérét les résolutions ci-dessous, que le
Congrés de Rome de T.S.¥. a prises dans
les matiéres de notre domaine et qui tou-
chent de prés la question si débattue de la
protection des informations de presse.

Concurrence déloyale et contrefagon
1
« Le Congrés, considérani :

que la nécessité d’une protection tant na-
tionale qu’internalionale contre lutilisation
dans un but commercial des émissions radio-
phonigues se fuit de plus en plus pressantes ;

qite, d’autre part, cette protection ne louche
en rien 4 celle accordée aux auteurs des
auvres émises ;

émet le veeu :

que Varticle 10°, alinéa 8 de la Conven-
tion de Paris revisée & La Haye en 1925
concernant la protection de la propriété in-
dustrielle soit complété par un § 3 dont la
teneur suit:

Toute utilisation dans un but lucratif
d’une émission radioélectrique sans I'aulo-
risation préalable de I’émetteur. »

I

« Le Congrés émet le vaeu que les Elats se
meltent d’accord pour régler, par des dispo-
sitions spéciales aux services maritimes el
sappliquant notamment aux armateurs et
anx commandants de navires, la captation
et la publication des informations et lutili-
sation des communications radioélectriques @
destination de navires déterminés. »

(1) Voir Etudes e! rapports, supplément, N.S.L L. A.
| Societd Anonima Editrice, 4 Rome, Via della Scrofa
| ne39.

Correspondance

Lettre d’Allemagne

Cinquantenaire. du Bureau des brevets. —
Congrés de I'Association allemande pour la
protection de la propriété industrielle ; dis-
cussion concernant la réforme de la légis-
lation sur les brevets. — Statistique des
brevets. — Jurisprudence : brevets, breve-
tabilité, nouveauté, copropriété, droit de
possession personnelle, licence obligatoire,
intérét public. — Albert Osterrieth.
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JURISPRUDENCE

WiLneLs KiscH.

Jurisprudence

BELGIQUE

MODELE INDUSTRIEL. CONTREFAGON. PROTEC-
TION. FORME PRODUISANT UN RESULTAT IN-
NUSTRIEL. BREVET D’INVENTION. FORME INDE-
PENDANTE NU RESULTAT INDUSTRIEL. DEPOT.

(Bruxelles, Trib. comm., 4 ch., 17 mars 1927. — Pau-
wels ¢. De Kinder et Grenier.) (1)

8i les parties constitulives d'un objet sont
combinées de maniére & obtenir, soit un pro-

() Voir Journal des Tribunaux, n* 3086, du 1 mai
1927, p. 320.
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